
Аверченко Аркадий Тимофеевич 
(1881-1925) - прозаик, драматург, 
театральный критик.



�      «Еще за пятнадцать минут до рождения я 
не знал, что появлюсь на белый свет. Это 
само по себе пустячное указание я делаю 
лишь потому, что желаю опередить на 
четверть часа всех других замечательных 
людей, жизнь которых с утомительным 
однообразием описывалась непременно с 
момента рождения». 
     

� Так в 1910 году в сборнике «Веселые устрицы» 
начал изложение своей биографии Аркадий 
Аверченко. 



� Родился 15 марта (27 
н.с.) в Севастополе в 
семье купца. Получил 
домашнее 
воспитание, так как 
из-за плохого зрения 
и слабого здоровья не 
мог учиться в 
гимназии. Очень 
много и без разбора 
читал. 



� Незадачливый предприниматель 
Аверченко-старший не обращал на сына 
никакого внимания, так как — по 
свидетельству последнего — по горло 
был занят своими собственными 
хлопотами и планами: каким бы образом 
поскорее разориться? 

�      «Это было мечтой его жизни, и нужно 
отдать ему полную справедливость — 
добрый старик достиг своих 
стремлений самым добросовестным 
способом. Он это делал при соучастии 
целой плеяды воров, которые 
обворовывали его магазин, 
покупателей, которые брали 
исключительно и планомерно в долг, и 
— пожаров, испепелявших те из 
отцовских товаров, которые не были 
растащены ворами и покупателями». 



� В пятнадцать лет 
поступил на работу 
младшим писцом в 
транспортную контору. 
Через год уехал из 
Севастополя и стал 
работать конторщиком на 
Брянском угольном 
руднике, где прослужил 
три года. В 1900 
переехал в Харьков. 



� В 1903 в харьковской газете "Южный 
край" был опубликован первый рассказ 
Аверченко "Как мне пришлось 
застраховать жизнь", в котором уже 
чувствуется его литературный стиль. В 
1906 становится редактором 
сатирического журнала "Штык", почти 
полностью представленный его 
материалами. После закрытия этого 
журнала возглавляет следующий - 
"Меч", - тоже вскоре закрытый. 



� В 1907 переезжает в Петербург и сотрудничает в 
сатирическом журнале "Стрекоза", позднее 
преобразованном в "Сатирикон". Затем становится 
постоянным редактором этого популярного издания. 



� В 1910 выходят три книги Аверченко, сделавшие его известным 
всей читающей России: "Веселые устрицы", "Рассказы 
(юмористические)", книга 1, "Зайчики на стене", книга II. "...их 
автору суждено стать русским Твеном...", - проницательно 
заметил В. Полонский. 



� Вышедшие в 1912 книги "Круги по воде" и 
"Рассказы для выздоравливающих" 
утвердили за автором звание "короля 
смеха". 



Сатирики из журнала "Новый Сатирикон" Аркадий 
Аверченко, Владимир Азов, Аркадий Бухов и Исидор 
Гуревич  предложили свой вариант толкования слов, 
пародийный, и, надо признать, создали своего рода 

энциклопедию остроумия.



� АДЪЮТАНТ (франц.) - прощальное приветствие. 
В переводе - прощай, тетка.

�  ДЕНЬГИ - непереводимое. Особенно у богатых.

� ДИАБЕТ - небольшой сахарный завод на одну 
персону.

� ДОМОСТРОЙ - старинное руководство для 
архитекторов.

ЛОНДОН - проехав Северное море до устья реки 
Темзы, взять вправо.

НАИВНОСТЬ - парадный мундир глупости.

� НАСЛЕДСТВЕННОСТЬ - наследство, которое 
нельзя спустить 



� Аннотация
� Среди мистификаций, созданных русской литературой 

XX века, «Всеобщая история, обработанная 
„Сатириконом“» (1910) по сей день занимает 
уникальное и никем не оспариваемое место: перед 
нами не просто исполинский капустник длиной во всю 
человеческую историю, а еще и почти единственный у 
нас образец черного юмора – особенно черного, если 
вспомнить, какое у этой «Истории» (и просто истории) в 
XX веке было продолжение. Книга, созданная великими 
сатириками своего времени – Тэффи, Аверченко, 
Дымовым и О.Л.д'Ором, – не переиздавалась три 
четверти века, а теперь изучается в начальной школе на 
уроках внеклассного чтения. То, что веселило 
искушенных интеллигентов начала XX века, осталось 
таким же смешным (но и познавательным) и в начале 
XXI века. 





� Сам он заявлял, что его юмор - беспартийный, но 
Советская власть с этим категорически не согласилась. 
И закрыла «Новый сатирикон». Аркадий Тимофеевич, не 
дожидаясь дальнейший событий при объявленном 
«красном терроре», спешно оставил Петроград. 
Странствуя, к апрелю 1919 г. добрался до Севастополя. 
По дороге писал новые рассказы, читал их со сцены, 
сотрудничал с театрами. 



� Через полгода эмигрирует через 
Константинополь за рубеж; с июня 1922 
живет в Праге, ненадолго выезжая в 
Германию, Польшу, Румынию, 
Прибалтику. Публикуется его книга 
"Дюжина ножей в спину революции", 
сборник рассказов: "Дети", "Смешное в 
страшном", юмористический роман 
"Шутка мецената" и др. 



� Февральскую революцию Аверченко 
встретил восторженно, но Октябрьскую - 
не принял. Осенью 1918 уезжает на юг, 
сотрудничает в газетах "Приазовский 
край" и "Юг", выступает с чтением своих 
рассказов, заведует литературной частью 
в "Доме Артиста". В это же время пишет 
пьесы "Лекарство от глупости" и "Игра со 
смертью", а в апреле 1920 организует 
свой театр "Гнездо перелетных птиц". 



� В 1921 г. в Париже вышел сборник «Дюжина 
ножей в спину революции». Известно, что 
вождь пролетарской революции В.Ульянов, 
он же Ленин, отозвался об этом издании как о 
«высокоталантливой книжке ... озлобленного 
до умопомрачения белогвардейца». Ильич вообще 
считал Аверченко врагом не слабее Колчака и 
Деникина, может, потому и назвал его 
белогвардейцем. Ведь уже в предисловии 
автор заявляет: 

«...Не будем обманывать и себя и других; 
революция уже кончилась, и кончилась она 
давно! Начало ее - светлое, очищающее 
пламя, средина - зловонный дым и копоть, 
конец - холодные обгорелые головешки. 
Разве мы сейчас не бродим среди давно 
потухших головешек - без крова и пищи, с 
глухой досадой и пустотой в душе...» 



� Союз русских писателей и журналистов, 
созданный в Праге в 1922 году, объединял более 
сотни членов. Среди знаменитостей, кроме 
Марины Цветаевой, были Аркадий Аверченко, 
Василий Немирович-Данченко, Евгений Чириков.

� Прославленный редактор "Сатирикона" и 
"Нового Сатирикона" предпочел Прагу, опасаясь, 
что в неславянской стране не сохранится как 
русский писатель. Веселое остроумное перо 
Аверченко и в самом деле легко преодолело 
языковую границу: на чешский его много 
переводили и щедро печатали. 



� В 1924 переносит операцию по 
удалению глаза, после которой 
долго не может оправиться; вскоре 
резко прогрессирует болезнь 
сердца. 

� Скончался в Пражской городской 
больнице 22 января (3 марта н.с.) 
1925. Похоронен в Праге на 
Ольшанском кладбище. 



� Использованы материалы кн.: 
Русские писатели и поэты. 
Краткий биографический словарь. 
Москва, 2000. 

http://ocr.krossw.ru 


